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царства взявши!".62 Купец же удивися сему, како он про сей сведа,68 

никто не был в полате, кроме64 царя и невесты,65 аШІ он про сей 
сведа. И приидоша до квартеры своей.67 

Уреченныи68 же день приде.69 В полунощи прислал царь к нему 
того'0 сенатора, дабы ехал к венчанию. Купец же сорежаетца71 для 
сочетования72 законного брака. Слуга же рече: „Господине, возми73 

меня с собою!". Он же сказа74 ему: „Да75 како могу тебя взяти76 

с собою?'7 Царь не велел никому о сем поведати. А78 тебя взять, 
он меня злою смертию казнит!".70 Слуга же рече:80 „Да ты хотел мене 
слушатца!". Купец же чрез великую мочь81 взял82 ево с собою 
и поехаша до83 царя84 к венчанию. 

И как приехаша на8° царской двор, царьь6 же повеле их вести 
в церковь и обвенчать свещенику. По венчанию же их посади8 ' за стол, 
потом повеле их вести88 на ложу спать.89 Слуга же купцев кликнуша 
его к90 себе:91 „Господине, пойди02 ко мне до слова!". Царь же то услыша 
и рече: „Како еси смел сотворити сие, слуге поведати? Ведаешь, что 
смертию да умрешь!". Он же рече: „Царю, но не могу сего сотво
рити, что его ослушатися, понеже под великою клятвою". И выде 
к слуге своему. Он же рече: „Господине, аще93 пойдешь спать на94 

ложу с царевною,95 возми меня с coGoio!". Он же ему сказа: „Да како 
могу тебя взяти с собою!". Слуга же рече: „Да ты меня слушатца96 

хотел!". Купец же рече: „Да97 како могу тебе пустити, понеже нас 
запрут двоих. Да како же ей, девичье дело,98 како ей раздетца99 при 
тебе!". Слуга же отвеща: „Ты100 сего не моги! Токмо повели, хотя 
и двоих запрут, а я уже тамо буду.101 A колиѵ" она станет стыди-
тися,2 и ты ей скажи: «Чего тебе стыдитися,3 сей слуга4 всегда при 
нас будет».5 И станет она с6 тобою играть и захочет7 спать, ты же 
не спи и сматри на лице8 ея.9 Аще же она здрогнет,10 ты еще смотри. 
Ежели же в другой раз вздрогнет, то ты11 сойди12 с постели и стань 
на18 мое место,14 а я возлягу15 на одре16 с нею". 

Потом взяша17 друшка, купца и царевну и поведоша18 в особливую 
полату припочинуть.19 И запре токмо двоих.20 Царевна же по обычаю 
раздевшися21 и сташа22 в одной сорочке и23 огленухся24 ко дверем 

61—82 ß н а царевой дщери зговоривъши в з Б сведал 64—65 ß кроме меня, 
да царя, да невесты 66—67 ß нет 68—69 ß И как уреченныи день прииде, и 
70 Б нет 71—72 ß срежаяся для сочетания 7 3 Б доб. и 74 Б отвеща 
7 5 Б нет 76—77 ß взять 78—79 ß и бо и как мне тебя взяти, то царь меня злой 
смерти предаст 8 0 доб. „Господине 8 1 Б нужду 82 Б взя 83—84 ß нет 

85 Б в 86—87 ß обвенчаша и вошли во светлицу и посадиша их 88—89 ß н а ЛОже 
спать 90—91 ß и р е ч ѳ е М у 92—93 ß пропуск 94—93 ß нет 96 ß слушатся 
97—98 ß нет 99 ß раздется 100—101 ß „Ты ничего не глаголи при себе быть 

Б как 2 Б стыдится 3 Б ево стыдится * Б доб. мои 5 Б доб, 
слуга с — 7 Б нет Б 8 доб. же 9 Б ее 10 Б вздрогнет и 11—12 ß СКОчи 
13—14 ß н а моем месте 1Я—16 ß Л Я Г у 17 ß взявши № Б посадиша 19—20 ß о ц 0 . 
чивать и запре их й1 Б разделась 22—23 ß нет 24—25 ß оглянулась назад 
и увидит 


